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ARrTicuLo XVIII

. Sin perjuicio de los derechos de terceros v teniendo en cuenta la
legislacion del Estado requerido, todos los objetos, valores o documen-
tos que se relacionen con el delito y que ‘en el momento de la prisién
hnyan sido encontrados en poder del reclamado, serdn entregados, junto
con éste, al Estado requirente.

2. Los objetos, valores vy documentos en poder de terceros y que
igualmente tengan relacién con el delito, también serdn aprehendidos,
pero solo se entregaran después de resueltas las reclamaciones formula-
das por los interesados.

3. Resueltas las reclamaciones anteriormente expresadas, la entrega
de los referidos objetos, valores y documentos al Estado requirente serd
efectuada, incluso si la extradicién va concedida no se hubiere podido
efectuar por causa de fuga o muerte de la persona reclamada.

4. El Estado requerido podra conservarlos temporalmente ¢ entre-
garlos bajo la condicién de que sean restituidos, en ¢l caso de que tales
objetos, valores y documentos fueren necesarios para la instruccién de
un proceso penal.

ARTicuLc XIX

El individuo que, después de entregado por un Estado al otro, lograse
sustraerse a la accion de la justicia y entrare en el territorio del Estado
requerido, serd detenido mediante la solicitud hecha por via diplomatica
y entregado de nuevo, sin otras formalidades, al Estado al que ya se
conccdlo la extradicidn,

ArTicuLo XX

El Estado que obtuviera la extradicion comunicard al que la concedié
la decision final recaida en la causa que dio origen a la solicitud de
extradicion, si de tal decision resultare la inocencia del reclamado.

TITULO VI
Congurso de solicitudes de extradicién
ARTicuLe XXI

I. Cuando la extradicion de una misma persona fuere pedida por
mis de un Estado, se dard preferencia, segin el orden siguiente:

a) Al Estado con el cual existiere iratade de extradiciéon.

b) Al Estado en cuyo territorio se hubiere cometido el delito, si se
tratre del mismo hecho.

¢) Al Estado en cuyo territoric s¢ hubiere cometido ¢l delito mas
grave a juicio del Estado requerido.

d} Al Estado que hubiere presentado la solicitud en primer lugar,
si se tratare de hechos distintos que el Estado requeride considere de
igual gravedad.

e) Al Estado de origen o domicilio de la persona reclamada si las
sohicitudes fueren simuitaneas.

2. En los casos no previstos anteriormente, decidira sobre la
preferencia el Estado requerido,

TITULO VIl
Disposiciones generales
ARrTicuLe XXII

El presente Tratado se aplicard a las personas que entren en el
territorio del Estado requerido en cualquier momento posterior a su
entrada en vigor o a las gue se encontraren en é! cuarenta y cinco dias
después de su entrada en vigor cualquiera que sea la fecha en que
hubiere cometido el delite.

ARTicuLo XXIII

El presente Tratado estd sujeto a ratificacion, entrando en vigor el
ultime dia del mes siguiente al canje de los Instrumentos de Ratifica-
cidn, que tendréd lugar en la ciudad de Madrid.

ArTicuLo XXIV

El presente Tratado tendrd una duracién indefinida. Cualquiera de
los dos Estados podri denunciarlo mediante notificacion escrita por via
diplomatica. La denuncia surtira efectos a partir del dltimo dia del sexto
mes siguiente al de la notificacién.

Hecho en Brasilia a 2 del mes de iebrero de 1988, en dos ejemplares
en espafiol y portugués, siendo los dos textos igualmente auténticos.

Por la Republica Federativa
del Brasil,

FPaulo Tarso Flecha de Lima

Secretario general de Relaciones
Exteriores

Por el Reino de Espana,

Fernando Ledesma Bartret,
Ministro de Justicia

El presente Tratado entrara en vigor el 30 de junio de 1990, iltimo
dia del mes siguiente al intercambio de los Instrumentos de Ratificacion,
seglin se establece en su articulo XXTII1. El canje de los Instrumentos de
Ratificacién se llevé a cabo en Madnd el 11 de maye de 1990,

Lo que se hace publico para conocimiento general. o F
Madrid, 12 de junio de 1990.-E] Secretario general técnmico, Javier
Jiménez-Ugarte Hernandez.

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

ACUERDQ particular de 7 de junio de 1990 sobre el
transporte de sesquisulfuro de fdsﬁl)ro en bidones metdlicos
de tipo 142, firmado al amparo del articulo 5, 2, del
RU/CIM con los Ferrocarriles Ialianos (FS), ﬁ‘anceses -
(SCNE} y britdncios (BR); en relacion con el Reglamento de -
8 de agosto de 1986, relativo al Transporte Internacional de
Mercancias Pelzgrosas por Ferrgcarril (RID), anexo I al
apéndice B (Reglas Uniformes relativas al Contrato de
Transporte Internacional de Mercancias por Ferrocarril ]
(CIM), del Convenio relativo a los Transportes Internacio- = *
nales por Ferrocarril (COTIF) («Boletin Oficial del Estado»
de 18 de enero de 1986), publicado en el «Boletin Oficial del
Estados de fechas 20 al 26 de agosto de 1986.
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ACUERDO PARTICULAR SEGUN EL ARTICULO 5, PARA-;
GRAFO 2, DEL. RU/CIM PARA EL TRANSPORTE DE SESQUI-
SULFURO DE FOSFORO :

Por derogacion del marginal 409 (2) del RID entre las estaciones y |
sobre las lineas de BR, F§, SCNF y RENFE, s¢ admite el transporte de
sesquisulfuro de fésforo de la clase 4. 1, en las condiciones indicadas en!
los puntos 2 a2 6. ;

. 1.  Mareria-Sesquisulfuro de fosforo, de la clase 4.1, marginal 401, 'Q
cifra 8.

2. Condiciones de envasado.~El sesquisulfuro de fosforo serd enva-»
sado en bidones metilicos del tipo 1AZ2, de una capacidad no superior
a 70 litros.

La rmasa maxima del contenido no debe sobrepasar tos 50 kilogramos:
por recipiente.

3. Admisién y marcado.-El modelo de construccion del b]don?;,
metalico debe estar aprobado y aceptado por un Organismo designado’
por la autoridad competente de un pais participante en el Acuerdo, ;
segln las prescripciones enunciadas en el apéndice V. para los bldones
metdlicos del tipo 1A2, destinados al transporte de materias de! grupo!
de envasado II.

4. Inscripciones en la Carta de Porte~En la Carta de Porte el‘! -
expedidor, ademds de las inscripciones previstas en el marginal 416,53
debe figurar, en la casilla «Designacion de la mercancia», la mencion:
«Articulo 5, paragrafo 2, RU/CIM-FS 1/89». i

5. Otras prescripciones.—Deben respetarse las demds disposiciones.
del RID validas para ¢l sesquisulfure de fosforo de 1a clase 4.1, cifra 8.

6. Validez del Acuerdo-Este Acuerdo es vilido y puede ser,
revocado hasta ¢l 31 de dqu::mbre de 1992, ;

Lo que se hace publico para conocimiento general.

Madrd, 7 de junio de 1990.-El Secretario genera! técmico, Jav:er
Jiménez Ugane Hernandez.

MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS
Y URBANISMO

ORDEN de 13 de junic de 1990 por la que se modifica el's,
apartado decimosexto, 2, y el anexo Il de la Orden de 28:’-‘.<—'
de febrero de 1989 por la que se regula la gestion de acez{es’«* ';q,
usados. H
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En su apartado decimosexto se establecia un sistema de control de
los procesos de transferencia del centro productor al centro gestor o
entre centros gestores en base a un documento de control y seguimiento
que era objeto del anexo II de la Orden.

La diversidad en importancia y naturaleza de la intervencién de los
sujetos que participan en dichos procesos de transferencia, asi como la
eficacia en cuanto al control de dicha operacion experimentada ya con
¢éxito en algunas Comunidades Auténomas, hace necesario modificar el
régimen que en cuanto a dicho documento de control y seguimiento
establece el apartado decimosexto, 2, v anexo I1 de la Orden de 28 de
febrero de 1989.

La presente Orden se dicta en uso de las atribuciones que confiere la
disposicién final de} Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que
se aprueba el Reglamento para la ejecucién de la Ley 20/1986, Bisica de
Residuos Téxicos v Peligrosos.

En su virtud, dispongo:

Primero.-E! apartade decimosexto, 2, de la Orden de 28 de febrero
de 1989 queda redactado de la siguiente forma:

«2. A tal efecto cada cesidn de aceite usado deberd quedar
formalizada a través de los documentos previstos en el anexo Il de la
presente Orden, que desarrollan la especialidad para el caso de los
aceites usados de lo previsto al respecto por el Real Decreto 833/1988,
de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento para la gjecucidn de
la Ley 20/1986, Basica de Residuos Toxicos y Peligrosos.»

Segundo.-El anexo I de la Orden de 28 de febrero de 1989 queda
sustituido por el gue se inserta a continuacién de esta Orden ministerial.

Tercero.~La presente Orden entrard en vigor el dia siguiente al de su
publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».

Lo que comunico a V. 1. para su conocimiento y efecto,
Madrid, 13 de junio de 1990.
SAENZ COSCULLUELA

Ilmo. Sr. Secretario general de Medio Ambiente.

ANEXO II

Documentos de control y seguimiento de aceites usados

1. Los documentos que aqui se establecen pretenden controlar los
procesos de transferencia de aceites usados entre preoductor y gestor, o
entre gestores, de manera que la titularidad y responsabilidad sobre el
aceite usado estén perfectamente identificadas,

2. Se establecen dos tipos de documentos:

El documento A regula la transferencia de aceite usado de talleres,
sstaciones de engrase, garajes y pequefios productores a recogcdores
autorizados para realizar este tipo de recogida.

El documento B es el documento de control y seguimiento propia-
mente dicho v regula la transferencia de aceite usado de recogedores y
de productores a gestores v centros autorizados ¢ de éstos entre si,

3. Elrecogedor deberd ser autorizado para retirar el aceite usado de
talleres. estaciones de engrase y parajes, o, de pequenos productores por
2] organo competente de la Comunidad Auténoma donde vaya a
sfectuar la recogida, responsabilizandose del aceite recogido y de su
=nvio a un centro autorizado,

4. El recogedor no podra asumir la titularidad del aceite usado de
zrandes productores o gestores intermedios, pudiendo actuar como
rransportista, si estd autorizado para ello.

Los grandes productores y gestores intermedios tienen la obligacion
Je garantizar 12 entrega de los aceites usados a un gestor ¢ instalacién
autorizada para recibirlos, cumplimentando en este caso el documento
8, de control y seguimiento.

DoCcUMENTO A

5. El documenio A esta constituido por ¢l justificante de entrega de
iceite usado y la hoja de control de recogida, existiendo en la misma dos
modalidades, segiin se trate de talleres, estaciones de engrase y garajes,
) de pequeiios productores.

La hoja de contro! de recogida consta de tres ejemplares en papel
wtocalcable de distinto color blanco (1), verde (2} y amarilic (3).

El documento blanco (1) es para el Organo competente de la
“omunidad Auténoma donde se realiza la recogida.

El documento verde (2) es para el Organo competente de la
Comunidad Auténoma donde se realice por el propio recogedor el
iepocito o almacenamiento previo, antes de enviar a centro gestor ¢
nstalacion autorizada.

El documento amarillo (3) que lleva en el reverso la firma del
esp(}nsable y sello del centro de donde se retira el aceite, permanecera
:n posesion del recogedor durante un periodo de cinco afios.

6. Procedimiento a seguir:

Cuando el recogedor auterizado efectie la retirada del aceite usado
de talleres, estaciones de engrase v garajes, © de pequefios productores,
dejara a los responsables de estos centros, el justificante de entrega,
debidamente cumplimentado.

E! recogedor rellenardi con los datos correspondientes de cada
justificante de entrega las casillas de la hoja de control de recogida,
debiendo figurar, en el reverso de la hoja (3) amarilla, la firma del
responsable vy sello del centro donde se recoge el aceite usado.

En cualquier caso deberd quedar siempre debidamente reflejada la
correspondencia entre el justificante de entrega v la hoja de control de
recogida.

Una vez completa la hoja de control de recoglda procederd a poner
fecha, firmard los tres ejemplares v remitird la hoja (1) blanca y (2) verde
a las correspondientes Comunidades Autdnomas anteriormente indi-
cadas.

El envio del aceite recogido a un gestor o instalacion autorizada
(estacion de transferencia, incinerador, regenerador.. ei¢,) por un
recogedor, sera controlado a través del documento B, documento de
control y seguimiento de aceites usados y sometidos a los requenmien-
tos establecidos para la tramitacion del mismo.

DocUMENTO B, DE CONTROL Y SEGUIMIENTO

7. Cuando un gran productor, gesior intermedio o recogedor de
aceites usados haga entrega a instalaciones autorizadas para alfnacenar,
incinerar para aprovechamiento energético, o, para ser sometidos a un
tratarniento, realizardn la tramitacién requenda para el documento B,

8. El documento de control y seguimiento consta de seis hojas en
papel autocalcable y de distinto color (1) blanco (2) rosa (3) amarilla {4)
verde {5} azul y (6) amarilla con franja roja.

Las casilias reservadas para las firmas no son autocalcables, debiendo
cumplimentarse con caracter individual en cada uno de los seis
ejemplares de que se compone ¢l documento.

9. Procedimiente a seguir:

El productor, recogedor o gestor que realiace el envio, cumplimenta-
ra los datos A, B, C, D y el apartado correspondiente del grupo E, si
fuera necesario, incluida la firma autorizada por ia Empresa.

Conservard para su archivo durante cinco afos, la copia (2) rosa;
remitird la copia (3} amarilla al organo competente de la Comunidad
Auténoma desde donde hace la remision; entrepard al transportista las
copias (4) (5) {6), que deberin acompaniar a los aceites hasta el lugar de
destino. La copia (1) blanca. es para la Secretaria General de Medio
Ambiente del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.

El transportista verificara los datos del grupe C vy firmar3a la casilla
correspondiente, entregando las tres copias restantes al gestor de destino.

El gestor de destino verificara los datos del grupo D, firmando la
casilla correspondiente y cumplimentando si fuera necesario el apartado
del grupo E, conservando para su archivo durante cinco afios la copia
(5) azul, enviard la copia (6) amarilla con franja roja al drgano
competente de la Comunidad Autonoma donde esté ubicado el centro
receptor. La copia {4} verde es para la Secretaria General de Medio
Ambiente del Ministerio de Obras Piblicas y Urbanismo.

10.  Los recogedores autorizados tendrdn que adjuntar la documen-
tacion relativa al documento A que les sea reqguerida por los centros de
destino final, para justificar la procedencia de los aceites que entregan.

| DocuMENTO A
I JUSTIFICANTE DE ENTREGA DE ACEITE USADCO

NE DE QUSTIFIGANTE
DE ENTREGA. ECD:EDED
COMUNIDAD AUTANOMA: LM e s . ORI L S

BIDONES

RECOGEDOR:

rRAzZdN SOCIAL

Nx DE AUTCRIZAGCISN

FECHa - ’
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DOCUMENTO A
HOJA DE CONTROL. DE RECOGIDA
nepe serie 1 (L1 1 1]

COMUNIDAD AUTONCMA .

DATOS DEL. RECOGEDOR: _
e RAZON SOCIAL : L e pRESRAE Wty o
o AUTORIZACION EN COMUNIDAD AUTONOMA DONDE SE REALIZA LA RECOGIDA

= g

Ne [ _1

® NOMBRE Y APELLIDOS DEL RESPONSABLE:

. DATOS DEL LUGAR DE ALMACENAMIENTO O DEPGSITO PREVIO!

( S REALIZA ALMACENAMIENTO ANTES OE ENVI‘O A QGESTOR O CENTRO AUTORIZADO).
RAZGN SOCIAL
LOCALIDAD :

COMUNIDAD AUTENOMA :
N2 DE AUTORIZACIGN

PEQUENOS PRODUCTORES/ TALLERES, ESTACIONES DE ENGRASE, GARAJES.

INEDEL JUSTIFICAN CANTIDALDR

NIF/DNI NOMBRE (RAZJN SOC!AL) = oE ENTREGA| BIDONES. KeS.

FECHA

10

m

12

13

14

k-]

L

8

19

20

FECHA FiRMA Y SELLO DEL RECOGEDOR, TOTALES :
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WOE nam.

HOJA DE CONTROL (REVERSOQ)

S
SR KL

10

12

14

18

20

FIRMA Y SELLO DE LOS CENTROS PRCDODUCTORES/ TALLERES,

ESTACIONES DE ENGRASE, GARAJES,

n

13

-

17

19
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DocUMENTO B.

DOCUMENTO DE CONTROL Y SEGUIMIENTO DE ACEITES USADOS.

NUM. DE m:m:mem';nm:E HEEEEENE

#ADATOSDEIORIGEN

SENALE CON UNA "“X" LO QUE PROCEDA:
probucTor:. .. [] Recocepor: ...[J ceEsTor inTERMEDIO:...J :
RAZEN SOCIAL: - oo oo omNeNnE LT L]

DOMICIL IO . . e e e e e e PREFIVO.. ... ..... TELF...........
LOCALIDAD.. ... ... CCLPOSTAL . ... ... PROVINCIA . .. ... ...t
NUMERO DE AUTORIZAC!ON CEXPEDIDA POR .. . e e e

APELLIDOCS ¥ NOMBRE DEL RESPONSABLE | ... ... ... ... ...

SENALE CON UNA "X"LO QUE PROCEDA
TIPOS DE ACEITES :
INDUSTRIAL NEGRO:. ... . .. ..
: INDUSTRIAL CLARO:. .. .......
BIDONES STANDAR:.........LJ NUM. ....... .. pasTaso:.. ... [] mezcLa-acerre ¥ oTrRos: ...

CISTERNA . D KGS .. ............ .. FLUIDO: D AGUA- ACEITE .

OTROS e e e e e D KGS ... ............ EMULSIGNZ....G DE MOTOR- COMPRESOR.
‘_-_@Arﬂsum_@r ANSPORTISTA:

FECHA DEL TRANSPORTE:
RAZON SO AL . e e e s
DOMICILIO ..

LOCALIDAD .. .
NUMERC DE Au'romzACIdN .EXPEDIDA POR:...
APELLIDOS Y NOMBRE DEL RESPONSABI.E ......................... FECHA Y FIRMA .

. . [0 ]

B0 __@ 'l,',,(IS‘;iDEﬁDESTINOf;;

SENALE CON UNA "X LO QUE PROCEDA!

INSTALACION DE: GESTOR OTROS '

INCINERACISN : .. [ REcENERAcIEN: .. [] INTERMEDIO: D(INDICARJ

RAZON SO C AL . . it e e e . DNIZNIF . Lll [ [ ll | |

DOMICIL IO . L e e e PREFIJO . ...... ... TELE..........

LOCALIDAD : e e e G POSTAL . ... ... PROVINCIA ... o ie et ieeieanons

NUMERQ DE AUTORIZACIGN ................... EX P EDIDA POR . . et e e e

APELLIDOS ¥ NOMBRE DEL RESPONSABLE . . . .....................TELEFAX . .........TELEX .. ....
R = 1.} [ ' FECHA Y FIRMA

SENALAR CON UNA “x" EL TIFPO DE GESTtON :

COMBUSTION: > 3mw [J < amw (] reEceneracian ]

PRETRATAMIENTO : si [ né [ peEstruccidn..

ALMACENAMIENTO CONTROLADO . .......L] OTROS.. .......

INCIDENCIAS RESPECTD A DATOS APORTADOS EN EL CORREIMONDIENTE BLOQUE:

F.? DATOS DE ORIGEN. BLOQUE A. .
F.2 DATOS DEL ACEITE QUE SE TRANSFIERE. Bl.oeuzB.
F.3 DATOS DELTRANSPORTISTA.BLOQUEC........................_,
F.4 DATOS DE DESTING. BLOGUE D .. .. . et e e o s e s eaas
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Insirucciones para rellenar el documento de control ¥ seguimiento de
aceites usados

El formulario debers rellenarse a mdquina o a mano, en Cuyo caso
se rellenard a tinta y con letra de imprenta; no debera llevar enmienda,
tachadurz ni otras modificaciones.

Las fechas se indicaran con un nimero de seis cifras, de las cuales
las dos primeras indican el dia, las dos siguientes et mes vy las dos dlttrmas
el afo.

Los nimeros v cantidades se ajustardn al lado derecho de la serreta
correspondiente.

Las firmmas deberan ser manuscmas

A. Datos de origen

Sefialar con una X la casilla que corresponda, segin se Lrate de
-productor, recogedor o gestor interrnedio.

Razén social: Razén social del centro.

D.N.L/N.LF.: Nimeéro del documento nacional de identidad o
nimero de identificacién fiscal del centro.

Demicilio; Domicilio del centro productor o del primer gestor.

Prefijo: Prefijo telefonico de la persona que corresponda.

Teléfono: Numero telefénico del centro.

Localidad: Localidad donde se encuentra situado el centro, segiin
corresponda.

Codigo postal: Codigo postal de la direccion del centro, segin
corresponda.

Provincia: Provincia donde esté localizado el municipio del centro,
segun corresponda.

Apellidos y nombre de la persona responsable: Apeilidos y nombre
de la persona responsable del centro, segun corresponda.

N.1: Numero del documento nacional de identidad de la persona

responsable del centro.

Firma: Firma manuscrita de la persona responsable del centro, segin
corresponda.

Fecha: Fecha de la recogida.

B. Datos de la presentacion y condiciones del aceite usado

Senale con una X lo que corresponda, segln se envase el aceile para
su presentacion en bidones estandar, en cisternz u otros.

Numero: Numero de bidones.

Cantidad: Cantidad de aceite usado contenido. expresamente en
kilogramos,

Estado fisico: Sedale con una X, sepan el estado fisico del aceite:
Pastoso, fluido.

Tipo de aceite: Sefiale con una X, segun el aceile sea emulsion
mezclada de aceites, agua-aceite, industrial negro o claro.

C. Datos del transportista

Fecha dcl transporte: Fecha en la que se efectia el transporte del
aceite usado.

Razon social: Razén social de la Empresa transportista del aceite
usado,

D.NL/N.LF.: Nimero del documento nacional de identidad o
numero de identificacion fiscal.

Domicilio: Domicilio de la Empresa de transportes.

Prefijo; Prefijo telefénico de la Empresa de transportes.

Teléfono: Numero de teléfono de la Empresa de transportes.

Localidad—1ocalidad donde se encuentra ubicada la Empresa de
transportes.

Cadigo postal: Codigo postal de la direccion de la Empresa de
transportes.

Provincia: Provincia donde esté localizada la Empresa de transpor-
tes.

Numero de autorizacion: Numero de autorizacion otorgado por el
Organismo ambiental competente para ejercer actividades de transporte
de aceites usados.

Expedida por: Organismo ambiental competente de la Comunidad
Autonema que otorgd la autorizacién como Empresa transportista de
aceites usados.

Apellidos y nombre de la persona responsable del transporte:

Apellidos y nombre de la persona responsable de la Empresa transpor-
tista.

D.N.IL. de la persona responsable; Nimero del documento nacional
de identidad de la persorna responsable del transporte.

Firma: Firma manuscrita de la persona responsable del transporte.

Fecha: Fecha de recogida.

D. Datos de destino

Senalar con una X la casillla que cofresponda, segun se lraie de
pstalacion de incineracidn, regeneracidn, gestor intermedio u otros (que
lebera indicarse).

Razon social: Razon sociat del centro.

PR

DNI/NIF: Niumero de! documento nacional de identidad o ntiimero
de identificacion fiscal del centro gestor.

Domicilio: Domicilio del centro gestor.

Prefijo: Prefijo telefonico del centro gestor.

Teléfono: Numero de 1eléfono del centro gestor.

Telefax: Nimero de teléfono de) telefax del centro gestor.

Télex: Nimero de télex del centro gestor.

Localidad: Localidad donde se encuentra situado ¢l centro gestor.

Codigo Postal: Codigo Postal de 12 direccion del centro gestor.

Provincia: Provincia donde esté localizado el municipio del centro

eslor.

B Nimero de autorizacién: Namero de autorizacién otorgado por la
autoridad ambiental competente de la Comunidad Auténoma donde
esté situado el centro gestor para realizar actividades de gestién de
aceites usados.

Expedida por: Organismo ambiental competente de la Comunidad
Autdnoma que otorgd la autorizacion de gestor.

Apellidos v nombre de la persona responsable de la gestion:
Apellidos v nombre de la persona responsabie del centro gestor.

DNI de la persona responsable: Namero del documento nacional de
identidad de la persona responsable del centro gestor.

Firma: Firma manuscrita de la persona responsable del centro gestor.

Fecha: Fecha en la que se efectia la recepcidn del aceite usado en el
centro de destino.

Sefialar con una X el tipo de gestion: Sefialar el tratamiento dado por
el gestor al aceite usado.

Destino: Sefidlese con una X lo que corresponda segiin el tratamiento
que se dé a los aceites, es decir: Regeneracién, combustion (sefidlese con
una X la potencia térmica de la instalacion: inferior a 3 MW o superior
a 3 MW), pretratamiento, destruccién, almacenamiento controlado u
oLros.

E. Incidencias

F.1. Datos de la presentacién y condiciones del aceite usado.

Incidencias respecto a datos aportados en el bloque B. Rellene con
las incidencias respecto a los datos de presentacidon y condiciones del
aceite usado expresadas en el bloque B.

F.2. Datos de origen.

Incidencias respecto a datos aporiados en el blogue A: Rellenar con
las incidencias respecto a Jos datos del recogedor del aceite usado
expresadas en el bloque A,

F.3. Datos del transportista.

Incidencias respecto a datos aportados en el blogue C: Rellenar con
las incidencias respecto a fos datos del transportista de los aceites usados
expresadas en el bloque C

F.4. Daios del centro de desting:

Incidencias respecto a datos aportados en el blogue D: Rellenar con
las incidencias respecto a los datos del centro de destine de los aceites
usados expresados en el blogque D.

Instrucciones para rellenar los documentos A: Hoja de control de
recogida y justificantes de entrega de aceites usados

Los formularios deberan rellenarse a maquina o a mano, en cuyo
caso se rellenard a tinta y con letra de imprenta; no debera lievar
enmienda, tachadura ni otras modificaciones.

Las fechas se indicardn con un numero de seis cifras, de las cuales
12115 (liios primeras indican el dia, las dos siguientes el mes y las dos dltimas
el afio.

Los niimeros y cantidades se ajustaran al lado derecho de la serreta
correspondiente.

Las firmas deberan ser manuscritas. -

HoJA DE CONTROL DE RECOGIDA DEL ACEITE USADO

~ Nuémero de serie: Codigo de identificacion para control administra-
tivo de los documentos, que deberd venir impreso en origen.

Datos del recogedor.

Razén social: Razon soctal del recogedor autorizado.

Autorizaciéon en Comunidad Autdnoma: Nimero de autorizacién
otorgado por la auteridad ambiental competente para ejercer actividades
de recogida de aceites usados.

Nombre y apellidos del responsable: Nombre y apellidos de la
persona responsable de la recogida.

Datos del lugar de akmacenamiento o depésito previo (si realiza
alrnacenamiento antes de envio a gestor o centro autorizado).

_Razén social: Razén social del centro donde se realice almacena-
miento antes de st envio a gestor autorizado.
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Localidad: Localidad donde se encuentra e} centro de almacena-
miento.

Provincia: Provincia a la que pertenece la localidad del centro de
almacenamiento.

Comunidad Auténoma: Comunidad Auidnoma a la que perienece
dicha provincia.

Nuamero de autorizacién: Numero de autorizacién otorgado por la
autoridad competente de la Comunidad Auténoma, para ejercer la
actividad de almacenamiento antes de envio ¢ gestor autorizado.

Pequenos productores/talieres, estaciones de engrase, garajes.

DNI/NIF: Nimero del documento nacional de identidad o niimero
de identificacion fiscal del centro donde se efectia fa recogida.

Nombre (razdén socialy: Razén social del centro donde se efectiia la
recogida. }

Numero del justificante de entrega: Niimero de serie del justificante
de entrega. ’

Cantidad (bidones/kgs): Exprese la cantidad segun se trate de bidones
o kilogramos de aceite recogido.

Fecha: Fecha en la que se efectia la recogida del aceite.

Fecha, firma y sello del recogedor: Por el recopedor se proceders a la
firma, fechado y sello, cuando complete la hoja.

JUSTIFICANTE DE ENTREGA DEL ACEITE USADO

Namero de justificante de entrega: Cddigo de identificacién para
control administrativo de los documentos que deberd venir impreso de
origen.

Talleres, estaciones de engrase v pequefios productores.

. CIF/DNI: Cédigo de identificacién fiscal o documento nacional de
identidad del responsable, segiin se trate de taller, estacién de engrase o
garaje.

CIF/DNI: Codigo de identificacion fiscal o documento nacional de
identidad del pequenio productor. 3

Tipo de aceite usado: Especificar el tipo de aceite seglin se trate de !
aceile industrial negro o claro, mezcla de aceites, agua-aceile o de motor
COMpresor. '

Bidones/kilogramos: Especificar el namero de bidones o kilogramos -,
de aceile recogido, i

Recogedores.

Razén social: Razén social del recogedor autorizado de aceite usado.

Numero de autorizacién: Nimero de autorizacién otorgado por la &
autoridad ambiental competente para ejercer actividades de recogida de
aceites usados.

Firma y selio: Firma v sello del recogedor autorizado.

Fecha: Fecha en la que se efeciia la recogida del aceite.

CORRECCION de errores de la Orden de 15 de febrero de

1990 por la que se aprueban las disposiciones reguladoras
especificas de la acreditacion de Laboratorios de Ensayo
para el control de calidad de la edificacion en las dreas de ;
Mecdnica del Suelo.

14348

Advertido error en el texto remitido para su publicacién de la citada
orden, inserta en el «Boletin Oficial del Estado» numero 50, de 27_ de
febrero de 1990, se transcribe a continuacion la oportuna rectificacion: -

. Enla pdgina 5737, en el articulo 3.2 Ensayos y normas de aplicacion,
eliminar: Ensayo de indice CBR «in situ» NLT 112/58.




